Beilage 1573/2008 zum kurzschriftlichen Bericht des O6. Landtags,
XXVI. Gesetzgebungsperiode

Bericht

des Ausschusses fur Finanzen
betreffend
eine Vereinbarung gemafR Art. 15a B-VG Uber den Ausbau
des institutionellen Kinderbetreuungsangebots und uber die
Einfihrung der verpflichtenden friihen sprachlichen Férderung in institutionellen
Kinderbetreuungseinrichtungen sowie Schaffung eines bundesweiten vorschulischen
Bildungsplanes

[Landtagsdirektion: L-443/57-XXVI,
miterledigt Beilage 1540/2008]

l. Anlass und Inhalt der Vereinbarung

1. Nach dem Barcelona-Ziel der Europaischen Union sollen im Interesse der Vereinbarkeit von
Beruf und Familie dem regionalen Bedarf entsprechend bis zum Jahr 2010 fir 33 % der
Unter-Drei-Jéhrigen  Kinderbetreuungsplatze  zur  Verfiigung stehen. Nach der
Kindertagesheimstatistik 2006/2007 der Bundesanstalt Statistik Osterreich betragt
bundesweit die institutionelle Betreuungsquote der Unter-Drei-Jahrigen 10,8 %. Die
Betreuungsquote der Unter-Drei-Jahrigen soll daher erhéht werden, wobei die mit einer
Vollbeschéaftigung der Eltern vereinbare Kinderbetreuung besonders zu bertcksichtigen ist.

Kinder, die ber mangelnde Deutsch-Kenntnisse verfugen, sollen in institutionellen Kinderbe-
treuungseinrichtungen so gefordert werden, dass sie mit Eintritt in die erste Schulstufe der
Vorschule die Unterrichtssprache Deutsch nach einheitlichen Deutsch-Standards im Sinn
von Sprachkompetenzmodellen beherrschen kénnen, wobei die Feststellung eines allfalligen
Sprachférderbedarfs in  den institutionellen Kinderbetreuungseinrichtungen durch
Kindergartenpadagoginnen und -padagogen gemeinsam mit den Leiterinnen und Leitern der
Volksschulen bzw. sonstigem qualifizierten schulischen Personal erfolgen soll.

Die MaRnahmen zur Erreichung der vorgenannten Ziele bedurfen eines Zusammenwirkens
zwischen Bund und Landern. In der Regierungsvorlage des Finanzausgleichsgesetzes
2008 - FAG 2008 sind im § 23 Abs. 4 Zweckzuschiisse des Bundes fur den Ausbau des
institutionellen Angebots und fir die Finanzierung der MalRnahmen zur sprachlichen
Frihférderung in den Jahren 2008 bis 2010 jahrlich Zweckzuschisse in der HOhe von
insgesamt 20 Millionen Euro vorgesehen (15 Millionen Euro jahrlich zur Schaffung von
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zuséatzlichen Kinderbetreuungspléatzen in institutionellen Kinderbetreuungseinrichtungen,
5 Millionen Euro jahrlich zur Finanzierung der MafRnahmen zur sprachlichen Frihférderung in
institutionellen Kinderbetreuungseinrichtungen).

Der Bund sowie die Bundeslander Burgenland, Salzburg, Steiermark und Wien haben die
Vereinbarung bereits unterzeichnet.

Die Bundeslander Karnten, Niederdsterreich, Oberdsterreich, Tirol und Vorarlberg hatten
Bedenken gegen einzelne Bestimmungen dieser Vereinbarung. Aus diesem Grund haben
am 28. April 2008 Nachverhandlungen zwischen Vertretern dieser Bundeslander und des
Bundes stattgefunden, wobei folgende Ergénzungen bzw. Prazisierungen und Auslegungen
des Vereinbarungstextes einvernehmlich festgelegt wurden:

- Die allgemeinen Zielsetzungen gemalf3 Artikel 1 der Vereinbarung, das ist der Ausbau
des Versorgungsangebots bis 2010, soll nach MaRgabe der Nachfrage nach
Kinderbetreuungseinrichtungen erfolgen.

- Zu Artikel 3 der Vereinbarung wurde klargestellt, dass die Sprachstandsforderung von
Padagogen und Padagoginnen vorgenommen wird, wobei eine landerspezifische Form
der Sprachstandsfeststellung madglich ist, sofern dariber das Einvernehmen mit dem
Bundesministerium  fir Unterricht hergestellt wurde. Die Forderung von
landerspezifischen Sprachstandsforderungsmodellen ist im Rahmen der Artikel 15a-
Vereinbarung maoglich.

- Zu Artikel 4 in Verbindung mit Artikel 7 und 8 der Vereinbarung wurde préazisiert, dass
der Zweckzuschuss des Bundes in der Hohe von 4.000 Euro fur die Schaffung von
zusatzlichen ganztagsfahigen Kinderbetreuungsplatzen nach VIF-Kriterien gewahrt
wird. Dabei wurde davon ausgegangen, dass in der Mehrzahl der Félle auf Grund der
aktuellen demographischen Entwicklungen die Nebenabrede zur Artikel 15a-
Vereinbarung im Sinn des Sideletters vom 20. Februar 2008, Punkt 2, anzuwenden
sein wird. Das bedeutet, das primar als Nachweis fur die Schaffung zusétzlicher
Kinderbetreuungsplatze die Kindertagesheimstatistik gilt. Sollte jedoch auf Grund des
Ausgleichs  regional unterschiedlicher demographischer  Entwicklungen die
Kindertagesheimstatistik fir das gesamte Bundesland nicht mehr Kinder ausweisen,
obwohl das Land tatsachlich zusatzliche Kinderbetreuungsplatze geschaffen hat, kann
das Land unter Nachweis der Mittelaufwendung (Landes- und Gemeindegebarung)
den ihm zustehenden Anteil abrechnen. Die unterschiedliche demographische
Entwicklung in den Regionen ist vom Bundesland zu belegen. Voraussetzung fir die
Berlicksichtigung der Aufwendungen bleibt aber weiterhin, dass die Mittel zur
Schaffung zusatzlicher Kinderbetreuungsplatze aufgewendet wurden.
"Ersatzinvestitionen”, wie z.B. die Neuerrichtung eines Kindergartens an Stelle eines
sanierungsbedurftigen bestehenden Kindergartens ohne Schaffung zuséatzlicher
Kinderbetreuungsplatze, konnen keinen Anspruch auf einen Zweckzuschuss
begriinden.
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- Zu Artikel 9 der Vereinbarung wurde préazisiert, dass die Forderung von
landerspezifischen Sprachférderungsmodellen auch fir Unter-Finf-Jahrige verwendbar
ist. Der Zweckzuschuss des Bundes dient vornehmlich zusatzlichen personellen
Maflnahmen zur Férderung der Funfjahrigen mit Sprachférderbedarf in Kleingruppen.
In diesen Zeiten befinden sich jedoch auch die Drei- und Vierjahrigen in kleineren
Gruppen und kbénnen ebenfalls gezielt geférdert werden.

- Zu Artikel 7 wurde festgelegt, dass die Forderbetrage pro ganztagesfahigem Platz
4.000 Euro fir jeden zusatzlich geschaffenen Betreuungsplatz (anstatt fir jedes
zusatzlich betreute Kind) in Einrichtungen gemaf3 Artikel 4 Abs. 1 Z. 3 bis 5 gelten soll.

- Hinsichtlich der Tagesmitter wurde vereinbart, dass im Jahr 2008 nur die Ausbildung
gefordert und bis 1. Janner 2009 eine Evaluation und eine statistische Erfassung des
Tagesmutterwesens durchgefiihrt wird. Im Rahmen einer Neuregelung der Artikel 15a
B-VG-Vereinbarung soll auf Basis sozial gestaffelter Tarife die Forderung der
Tagesmitterbetreuung neu festgelegt bzw. gewéhrleistet werden.

- Zu Artikel 13 wurde vereinbart, dass die von den Landern zur Kofinanzierung der
Bundesfoérderung bereits budgetierten Landesmittel vom Bund als Konfinanzierungs-
mittel fir 2008 anerkannt werden.

Bei den Nachverhandlungen wurde vereinbart, dass die Artikel 15a B-VG-Vereinbarung von
jenen Landern, die vor dem 31. Marz 2008 nicht unterschrieben haben (das sind Kéarnten,
Niederdsterreich, Oberdsterreich, Tirol und Vorarlberg) bis Ende Mai 2008 unterschrieben
sein muss, um Gililtigkeit fir 2008 zu haben. Gleichzeitig wurde vereinbart, dass die
Artikel 15a B-VG-Vereinbarung nach drei Jahren fir alle Vertragspartner auRer Kraft tritt und
die Implementierung eines Bildungsplanes durch die Artikel 15a B-VG-Vereinbarung nicht
berthrt wird.

Auf Grund des Ergebnisses der Nachverhandlungen vom 28. April 2008 wurde die

Vereinbarung von Landeshauptmann Dr. Josef Pihringer am 26. Mai 2008 unter
Genehmigungsvorbehalt des Landtags unterzeichnet.

Finanzielle Auswirkungen

Fur das Land Oberosterreich sind Bundesmittel in der Hohe von 2,625.900 Euro vorgesehen.
Diese Mittel stellt der Bund zur Verfiigung, sofern das Land Ober6sterreich wéhrend der Laufzeit
der Vereinbarung mindestens 3,501.200 Euro in den Ausbau investiert. Bringt das Land weniger
an Fordermittel auf, wird auch der Bundesanteil im Verhaltnis 3 : 4 (Bund : Land) gekdirzt.

Fur Malinahmen der Sprachférderung entfallen aus Bundesmitteln zusatzlich 734.500 Euro auf
Oberosterreich. Daran sind keine Mindestausgaben des Landes gekntipft. Diese Mittel stehen aber
im Wesentlichen fur die Forderung der Kinder in den Einrichtungen zur Verfliigung. Daneben sollen
die Padagoginnen und Padagogen auf neue Sprachstandserhebungsinstrumente geschult werden,
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wobei die Kosten fur diese Schulungen vom Land getragen werden missten (sofern die
Bundesmittel zur Génze fir die Forderung der Kinder aufgehen).

Il.  EU-Konformitét

Die Vereinbarung steht mit keinen gemeinschaftsrechtlichen Bestimmungen im Widerspruch.

IV. Genehmigungspflicht

Da der Inhalt der vorliegenden Vereinbarung gemafR Art. 15a B-VG auf Grund der damit
verbundenen finanziellen Mehraufwendungen auch den Landtag binden soll, bedarf sie geméanR
Artikel 56 Abs. 4 L-VG dessen Genehmigung.

Der Ausschuss fir Finanzen beantragt, der Oberdsterreichische Landtag mége den
Abschluss der aus der Subbeilage ersichtlichen Vereinbarung gemaf Art. 15a B-VG uber
den Ausbau des institutionellen Kinderbetreuungsangebots und Uber die EinfUhrung der
verpflichtenden frihen sprachlichen Forderung in institutionellen Kinderbetreuungs-
einrichtungen sowie Schaffung eines bundesweiten vorschulischen Bildungsplans
genehmigen.

1 Subbeilage

Linz, am 19. Juni 2008

Mag. Strugl Weinberger

Obmann Berichterstatter
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Subbeilage zu Beilage 1573/2008

Vereinbarung gemilh Art. 15a B-VG
iiber den Ausbau des institutionellen Kinderbetreuungsangebots und iiber die
Einfiihrung der verpflichtenden friihen sprachlichen Forderung in institutionellen
Kinderbetreuungseinrichtungen sowie Schaffung eines bundesweiten vorschulischen
Bildungsplanes

Der Bund - vertreten durch die Bundesministerin fiir Unterricht, Kunst und Kultur, die
Bundesministerin fiir Gesundheit, Familie und Jugend, die Bundesministerin fiir Frauen,
Medien und Sffentlicher Dienst sowie den Bundesminister fiir Wissenschaft und Forschung -,
und die Linder Burgenland, Kimnten, Niederdsterreich, Oberdsterreich, Salzburg, Steiermarlk,
Tirol, Vorarlberg und Wien, jeweils vertreten durch den Landeshauptmann bzw. die
Landeshauptfrau — im Folgenden Vertragspartner genannt — sind {ibereingekommen, gemél
Art. 15a des Bundes-Verfassungsgesetzes nachstehende Vereinbarung zu schliefien:

Artikel 1
Zielsetzungen

(1) Nach dem Barcelona-Ziel der Europdischen Union sollen im Interesse der
Vereinbarkeit von Beruf und Familie dem regionalen Bedarf entsprechend bis zum Jahr 2010
fiir 33 % der Unter-Drei-Jahrigen Kinderbetreuungsplitze zur Verfiigung stehen. Nach der
Kindertagesheimstatistik 2006/2007 der Bundesanstalt Statistik Osterreich betragt bundesweit
die institutionelle Betrenungsquote der Unter-Drei-Jihrigen 10,8 %. Die gegenstindliche
Vereinbarung ist durch das gemeinsame Bestreben des Bundes und der Linder getragen, die
Betreuungsquote der Unter-Drei-Jahrigen zu erhShen, wobei die mit einer Vollbeschéftigung
der Eltern vereinbare Kinderbetreuung besonders zu beriicksichtigen ist.

(2) Kinder, die iiber mangelnde Deutsch-Kenntnisse verfiigen, sollen in institutionellen
Kinderbetrenungseinrichtungen so gefordert werden, dass sie mit Eintritt in die erste
Schulstufe der Volksschule die Unterrichtssprache Deutsch nach einheitlichen Deutsch-
Standards im Sinne von Sprachkompetenzmodellen mdglichst beherrschen. Die Feststellung
eines allf#lligen Sprachférderbedarfs soll in den institutioneilen
Kinderbetrenungseinrichtungen durch Kindergartenpidagoginnen und
-pidagogen gemeinsam mit den Leiterinnen und Leitern der Volksschulen bzw. sonstigem
qualifizierten  schulischen Personal erfolgen. Die Sprachforderung wird durch
Kindergartenpidagoginnen und
-pidagogen auf integrative und spielerische Weise durchgefithrt, Ende 2008 wird die
Sprachfdrderung evaluiert und die Iinder berichten itber die gesetzten Malnahmen. Nach
diesem Beobachtungszeitraum ist fir 2009/2010 rechtzeitig die Entscheidung zu treffen, ob
DurchsetzungsmaBnahmen getroffen werden miissen, wobei die Koppelung an die
Familienbeihilfe gepriift werden soll.

(3) Uber die verpflichtende frithe sprachliche Férderung im Sinne des Abs. 2 hinaus soll
ein Bildungsplan, fokussiert auf Inbalte der frithen sprachlichen Férderung in institutionellen
Kinderbetreuungseinrichtungen, insbesondere zur Verbesserung des Ubergangs von diesen zur
Volksschule, und deren Kooperation geschaffen werden.

Artikel 2
Aushan des institutionellen Kinderbetreuungsangebots

Die Vertragsparteien Kkommen iberein, im jeweiligen Zustindigkeitsbereich die
geeigneten Mafinahmen zu treffen, um das Barcelona-Ziel der Europiischen Union fiir die
Kinderbetrevung anzustreben, wobei ganztigige und mit der Vollbeschiftigung der Eltern
vereinbare Kinderbetreuung besonders gefordert wird.

Artikel 3

Einfiihrung der friihen sprachlichen Forderung in
institutionellen Kinderbetreuungseinrichtungen sowie
Schaffung eines bundesweiten vorschulischen Bildungsplanes

_ (1)_ Die Vertragsparteien kommen weiters iiberein, im jeweiligen Zustindigkeitsbereich
die geeigneten MaBnahmen zu ireffen, um im Zusammenwirken zwischen den institutionellen



Kinderbetreuungseinrichtungen, den Schulen, den Erzichungsberechtigten und den
Schulbehdrden des Bundes die Beherrschung der Utiterrichtssprache Deutsch nach
einheitlichen Deutsch-Standards im Sinne von Sprachkompetenzmodellen durch alle Kinder
beim Eintritt in die erste Schulstufe der Volksschule mdghichst sicher zu stellen.

(2) Der Bund verpflichtet sich insbesondere

1. zur Verpflichtung der Erziehungsberechtigten, dafiir Sorge zu tragen, dass ihre Kinder
bei der Aufnahme in die Schule die Unterrichtssprache ausreichend beherrschen, um
dem Unterricht folgen zu kdnnen,

2.zur Frarbeitung von cinheitlichen Deutsch-Standards im  Sinne von
Sprachkompetenzmodellen,

3. zur Ausbildung der Kindergartenpidagoginnen und —pidagogen und Lehrenden an den
Bildungsanstalten fiir Kindergartenpidagogik sowie zur speziellen Ausbildung der
Leiterinnen und Leiter der Volksschulen und des mitverwendeten schulischen
Personals im Bereich der Sprachstandsfeststellung und der frithen sprachlichen
Férderung an den Padagogischen Hochschulen,

4. zur Entwicklung von Curricula fiir ein einheitliches Qualifizierungsmodell fiir die
spezielle Aus-, Fort- und Weiterbildung der Kindergartenpidagoginnen und —
pidagogen im Bereich der Sprachstandsfeststellung und der frithen sprachlichen
Férderung an der Bildungsanstalt fiir Kindergartenpidagogik bzw. den Pédagogischen
Hochschulen und

5. fiir die Lander ein geeignetes Verfahren zur Sprachstandsfeststellung zu entwickeln
und zur Verfiigung zu stellen.

(3) Die Lander verpflichten sich insbesondere

1. firr die Information sowie fiir die Anwendung der Verfahren geméh Abs. 2 Z 5 in den
institutionellen  Kinderbetrenungseinrichtungen  flir  die  Feststellung  des
Sprachforderbedarfs einschlieflich jener Kinder, die bisher noch keine solche
Einrichtung besucht haben,

2. fur die erforderliche Sprachttrderung in den institutionellen
Kinderbetreuungseinrichtungen gemif den einheitlichen Deutsch-Standards und

3. fiir die Zuweisung der Kindergartenpidagoginnen und —pidagogen zu den genannten
speziellen Aus-, Fort- und Weiterbildungsmafnahmen des Bundes an den
Pidagogischen Hochschulen

Sorge zu tragen.

{4) Simtliche MafBnahmen haben sicher zu stellen, dass die Sprachstandsfeststellung
spitestens 15 Monate und der Beginn der Sprachforderung spétestens ein Jahr vor Beginn der
Schulpflicht des Kindes erfolgen, wobei die erste Sprachstandsfeststellung in der
institutionellen Kinderbetrenungseinrichtung bis Ende Mai 2008 zu erfolgen und die erste
Sprachfrderung mit dem Kindergartenjahr 2008/09 zu beginnen hat. Die Vertragsparteien
werden die Einhaltung der datenschutzrechtlichen Bestimmungen sicherstellen.

(5 Die Vertragsparteien werden einen Bildungsplan fiir  institutionelle
Kindetbetreuungseinrichtungen, insbesondere zur Verbesserung des Ubergangs von diesen zur
Volksschule und deren Kooperation (einschlieflich der sprachlichen Férderung ab einem Alter
von 3 Jahren} bis Juli 2009 erarbeiten. Unter Berlicksichtigung der Minderheitenrechte wird als
Teil dieses Bildungsplans ein Euntwicklungsplan, fokussiert auf die Inhalte der frithen
sprachlichen Forderung und auf einheitliche Bildungsstandards, bis Juli 2008 erstellt werden,
der in den Lindern mit September 2008 in Kraft treten soll.

Artikel 4
Begriffshestimmungen
(1) In Sinne dieser Vereinbarung bedeuten die Begriffe:
1. Institutionelle Kinderbetrevungseinrichtungen:

éf_fentliche und private Kindergdrten/krippen sowie alterserweiterte Gruppen, wobei
private solche sind, die nicht im privaten Hauvshalt die Kinder betreuen, dic unter



denselben Aufnahme- und AusschlieBungsbedingungen wie die 6ffentlichen allgemein
zuginglich und nicht auf Gewinn gerichtet sind, sowie Betriebskindergérten/krippen.

. Tagesmiitter und -viter:

Tagesmiitter und -viter sind Personen mit einer facheinschligigen Ausbildung und
einer Pflegestellenbewilligung (Betreuungsbewilligung) im Sinne des jeweiligen
Jugendwohlfahrtgesetzes oder des jeweiligen Kinder- bzw. Tagesbetreuungsgesetzes,
die fiir einen Teil des Tages die entgeltliche Betreuung von Kindern iibernehmen.

. Halbtigice Kinderbetreuung:

Eine Kinderbetreuung

a) durch qualifiziertes Personal,

b) mindestens 30 Wochen im Kindergartenjahr,
¢) mindestens 20 Stunden wichentlich,

d) werktags von Montag bis Freitag und

€) durchschnittlich vier Stunden tiglich.

. Ganztiigige Kinderbetreuung:

Eine Kinderbetreuung

a) durch qualifiziertes Personal,

b) mindestens 30 Wochen im Kindergartenjahr,
¢) mindestens 30 Stunden wichentlich,

d) werktags von Montag bis Freitag,

e) durchschnittlich sechs Stunden tiglich und
f) mit Angebot von Mittagessen.

- Mit einer Vollbeschiftigung der Eltern vereinbare Kinderbetreuung (VIF-Kriterien):

Eine Kinderbetrewung

a) durch qualifiziertes Personal,

b) ganzjéhrig mit Unterbrechung von hichstens fiinf Wochen im Kindergartenjahr,
¢} mindestens 45 Stunden wéchentlich,

d) werktags von Montag bis Freitag,

¢) an vier Tagen wochentlich mindestens 9% Stunden und

) mit Angebot von Mittagessen.

6. Kindergartenjahr:

Den Zeitraum im Sinne des § § des Schulzeitgesetzes 1985, BGBL Nr. 77.

(2) Im Sinne dieser Vercinbarung bedeuten im Zusammenhang mit der sprachlichen
Frithférderung die Begriffe:

1

- Einheitliche Deutsch-Standards im Sinne eines Sprachkompetenzmodells:

Jene sprachlichen Kompetenzen, die beim Eintritt in die erste Schulstufe der
Volksschule gegeben sein sollen.

- Ausbildung der Kindergartenpédagoginnen und -pidagogen:

Die an den Bildungsanstalten fiir Kindergartenpidagogik laut geltendem Lehrplan und
geltender Priifungsordnung durchzufiihrende Qualifizierung,

- Fort- und Weiterbildung der Kindergartenpidagoginmen und —pidagogen:

Jene MaBnahmen, die an den Padagogischen Hochschulen gesetzt  werden,
insbesondere die Lehrginge zur Qualifizierung fiir die frithe sprachliche Férderung.

- Geeignetes Verfahren zur Sprachstandsfeststellung:

Ein Osterrcichweit gleichartiges, auf sprachwissenschafilicher und kindergarten-
padagogischer Basis festgelegtes Instrumentarium, das eine eindentige Aussage iiber
den allfilligen Bedarf an frliher sprachlicher Férderung ermdglicht.

- Sprachférderung im Kindergarten:

Die Biindelung jemer padagogischen Interventionen, die in institutionellen
Kinderbetreuungseinrichtungen  in  geeigneter (kindgemiBer, individueller,
sachrichtiger) Form gesetzt werden.



6. Bildungsplan:

: Die rahmenhafte Festlegung jener Bildungsziele und Kompetenzen sowie
Zielformulierungen und Leitgedanken fiir wirksame padagogische Interventionen und
organisatorische MafBnahmen, die fir Kinder von drei bis sechs Jahren gelten; der
Bildungsplan ist so zu formulieren, dass Anschlussstellen an weitere Altersgruppen
und Bildungsbereiche definiert werden; die rahmenhafte Festlegung soll eine
Anpassung an die konkreten Bedingungen am jeweiligen Standort ermbglichen.

Artikel 5
Finanzierung des Ausbaus des institutionelien Kinderbetreuungsangebots

(1) Der Bund wird zur teilweisen Abdeckung des Mehraufwandes der Linder und
Gemeinden im Zusammenhang mit den MaBnahmen gemif Art. 7 in den Jahren 2008, 2009
und 2010 jahrlich einen Zweckzuschuss im Sinne der §§ 12 und 13 F-VG 1948, in der Héhe
von 15 Millionen Euro zur Verfiigung stellen. Dieser Betrag wird wie folgt auf die Linder
aufgeteilt:

Burgenland: ... .ot s e e 437 Q00 Euro
STy 111 1 DTy O Uyt 240 000 Euro
NIEAEIBEtEITEICR: 1eereeeeeeceerersserraseeeemseemesesssrersreamesessssssssansrensrnsenennnes 2 312 000 Etivo
DT D S T EIC L s e oo eeeeeesecsersererers s nerssaaesssronarremeeeesasae nobasssararnnssbbbas 2 626 000 Buro
SALZBULE: oveviverruraierersrsramesesesererererersrememces it sttt s aara e s s s e 991 000 Euro
S BTINIAT o eeeeeeeerverererresssrseere s e eetsss b asbbbssassnesesabetasaat e pannassersnseaias 1 990 000 Euro
TIEOL. et e sres it s estsssar s s e st e s sane e b v e e snseenmn e ba s aab e s s r e s nennnrrrr e 1 326 000 Euro
VOrarIDEIZ: ..o ceicirrrereereesrasnsere et sasbssssss bbb e et 767 000 Euro
TWICTIL  ceeiiiiiiiiiiiserstniessessesssasaersrsrarttatsessrmmneeeseeenbat st asassssrnrnrnsnessranee 3 111 000 Euro

(2) Das jeweilige Land stellt fiir dic MaBnahmen gemaf Art. 7 um ein Drittel mehr an
Finanzmitteln als der Bund zur Verflipung. Finanzmittel der Gemeinden, die zusétzlich fiir
diese Mafinahmen zur Verfiigung gestellt werden, sind bei der Kofinanzierung des jeweiligen
Landes einzurechnen. Bei Ausschopfung des Bundeszuschusses durch die Linder werden die
MaBnahmen gemilh Art. 7 somit insgesamt mit 20 Millionen Euro jéhrlich durch die Linder im
Schiliissel 3:4 (Bund:Land} kofinanziert.

(3) Tritt die Vereinbarung fiir ein Land oder mehrere Linder in einem Kalendetjahr nicht
in Kraft, so erhéht sich fiir die iibrigen Lénder ihr Anteil am Zweckzuschuss des Bundes unter
Neuberechnung des Verteilungsschliissels im Sinne Abs. 1 entsprechend.

Artikel 6
Finanzierung der Mafinahmen zur sprachlichen Friihforderung

(1) Der Bund wird zur Abdeckung des Mehranfwandes der Lander und Gemeinden fiir die
MaBnahmen gemil Art. 3 in den Jahren 2008, 2009 und 2010 jébrlich einen Zweckzuschuss
im Sinne der §§ 12 und 13 F-VG 1948, in der Hohe von insgesamt finf Millionen Furo zur
Verfiigung stellen. Dieser Betrag wird wie folgt auf die Linder aufgeteilt:

Burgenland: ... s e e n e 83 500 Euro
FEAITIEEIL, oo eveeeeeeeee it seeeesseseeararsnressssessssnesssnnnesensese e emmnmeestsssssssssasarsassas 239 500 Euro
NIt O ETTEICR: ... v et ee et s esaeessesssessserase e v be s e st e asennasnnas 658 500 Euro

OBETOSEITEICI s e it st iriesere e eessrsress v msasessseensennessssssentsensennenenenanes 134 300 Buro
SAIZBULE: ... oo esreeereee et et st bsssssns s ssseraensenses 399 900 BUTO
SHEIEIIIATK eecie et rersceee s esssstssesssesmrasensresstssstassrssnssensrnnnesnereeeees G 1 1 500 Buro
THEOL it ressesses st sresssssessensesnessssessresansresssssnssereess F00 000 Buro
VOTarIDErg: ..ottt bsssesasssssrssss e sreenennnnnenne 2 1 0 G000 Buro
WICIL.  coveveirinicrnisinisreiieisssssssnessnersesrssstosseosnnons 1735 000 Euro

(2) Die im Rahmen der speziellen Qualifizierungsmafinahmen anfallenden Reise- und
Vertretungskosten der Kindergartenpidagoginnen und —pédagogen werden nicht aus dem
Zweckzuschuss des Bundes getragen.




Artikel 7

Widmung des Bundeszuschusses
fiir den Ausbau des institutionellen Kinderbetreuungsangebots

(1) Der Zweckzuschuss des Bundes gemih Art. 5 wird fiir die Schaffung von zusitzlichen
Kinderbetreuungsplitzen in institutionellen Kinderbefreuungseinrichtungen grundsitzlich fiir
Unter-Drei-Jihrige in folgender Hohe gewiihrt:

1. 1500 Euro jahrlich fiir jedes zusitzlich in Einrichtungen gemiR Art. 4 Abs.1 Z 3
betreute Kind;

2.2 500 Euro jéhrlich fiir jedes zusitzlich in Binrichtungen gemiB Art. 4 Abs. 1 Z 4
betreute Kind;

3.4 000 Euro jahrlich fiir jedes zusitzlich in Einrichiungen gemif Art. 4 Abs. 1 Z5
betreute Kind.

(2) Das jeweilige Land kann bis zu 25 % des Zweckzuschusses des Bundes gemil Art. 5
fir die Schaffang von zusitzlichen Kinderbetrenungsplitzen in  institutionellen
Kinderbetreunngseinrichtungen fiir Drei- bis Sechsjihrige verwenden. Hinsichtlich der Hohe
des Zuschusses gilt Abs. 1 fiir jedes zusitzlich betreute Kind dieser Altersgruppe.

(3) Das jeweilige Land kann bis zu 50 % des Zweckzuschusses des Bundes gemif} Art. 5
fiir die Neuausbildung von Tagesmiittern/-viitern verwenden, wenn die ausgebildete Person
nachher tatsichlich als Tagesmutter oder —vater titig ist. In diesem Fall betrigt der Zuschuss
750 Euro fiir jede/jeden zusitzlich neu ausgebildete/n Tagesmutter und -vater. Die
Wirksamkeit dieser AusbildungsmaBnahmen im Hinblick auf die Erhéhung der
Kinderbetreuung bei Tagesmiittern oder —vitern sollen bis 30. Juni 2009 evaluiert werden,

(4) Zusitzlich im Sinne Abs. 1 bis 3 bedeutet jeweils im Vergleich zum vorangegangen
Kindergartenjahr (erstmaliger Vergleich: Kindergartenjahr 2007/2008 zum Kindergartenjahr
2008/2009).

(5) Das Bundesministerium fiir Gesundheit, Familie und Jugend wird die Erstellung dexr
Kindertagesheimstatistiken in dem fiir das Kindergartenjahr 2007/2008 zwischen den Lindern
und der Bundesanstalt Statistik Osterreich bereits vereinbarten Umfang sowie die Erstellung
der Statistik iiber die Betreuung von Kindern durch Tagesmiitter und -viter durch die
Bundesanstalt Statistik Osterreich veranlassen. Die Linder verpflichten sich, bei der Erhebung
fiir diese Statistik die benétigen Daten vollstindig und zeitgerecht der Bundesanstalt Statistik
Osterreich zur Verfiigung zu stellen.

Artikel 8

Abrechnung des Bundeszuschusses
fiir den Ausbau des institutionellen Kinderbetrenungsangebots

(1) Die zusitzliche Betreuung von Unter-Drei-Jahrigen und allenfalls Drei- bis
Sechsjdhrigen gem#B Art.7 wird anhand der jilulichen Kindertagesheimstatistik der
Bundesanstalt Statistik Osterreich festgestellt, wobei die Differenz zum Ergebnis der jeweils
vorangegangen Kindertagesheimstatistik die Basis fiir die Berechnung der Hohe des
Amnspruches auf Zweckzuschuss des Bundes bildet. Erstmals werden die Ergebnisse der
Kindertagesheimstatistik 2007/2008 (Stichtag: 15. Oktober 2007) mit 2008/2009 (Stichtag:
15. Oktober 2008) verglichen.

(2) Im Falle der Verwendung des Zuschusses geméB Art. 7 Abs. 3 hat das betreffende
Land die widmungsgemiBe Verwendung dieses Teils des Zuschusses wie folgt zu belegen:
1. durch Nachweis der Zahl der abgeschlossenen Neuausbildungen von Tagesmiittern
und -viitern im Kalenderjahr (erstmals im Kalenderjahr 2008) und
2. durch Nachweis
a. bei weicher Institution welche Personen zusétzlich neu ausgebildet wurden,

b. in welcher Hohe ein Zuschuss der Institution Je zusiitzlich neu ausgebildeter Person
gewihrt wurde und

¢. der Pflegestellenbewilligungen (Betreuungsbewilligungen) fiir die zusitzlich neu
ausgebildeten Personen,




(3) Das Land hat dem Bundeskanzleramt und dem Bundesministerium fiir Gesundheit,
Familien und Jugend bis 30. Juni eines Kalenderjahres, erstinals bis 30. Juni 2009, eine
Aufstellung iiber die im vorangegangenen Kalenderjahr aufgewendeten zusitzlichen Mittel
gemidB Art. 5 Abs.2 und aus dem Zweckzuschuss des Bundes gewihrten Zuschiisse zu
ibermitteln und nachweislich darzustellen. Aus der Aufstellong miissen die betreffenden
Kinderbetreuungseinrichtungen sowie die ihnen jeweils gewihrten Zuschiisse und deren
Zweck ersichtlich sein. Das Land hat weiters die jeweils im vorangegangenen Kalenderjahr fur
Zwecke gemill Art. 7 zusitzlich im Vergleich zum Budgetjahr 2007 aufsewendeten
Landesmitte! darzustellen.

(4) Das Land hat den fiir das jeweilige Kalenderjahr bevorschussten Zuschuss des Bundes
soweit riickzuerstatten, als im betreffenden Kalenderjahr
L. der Zuschuss unter Zugrundelegung der Betriige gemal Art. 7 durch widmungsgemiifie
Verwendung nicht ausgeschépft wurde oder
2. das Land nicht um ein Drittel mehr als der Bund aus zusitzlichen Mitteln Zuschiisse
fiir Zwecke gemil Art. 7 gewihrt hat.

(5) Bei Vorliegen beider Voraussetzungen fiir die Riickerstattung gemiB Abs. 4 ist der
Riickerstattungsbetrag nach Abs. 4 Z 1 und Z 2 jeweils gesondert zu berechnen und nur der
héhere zu beriicksichtigen,

(6) Die Abrechnung hat das Land fiir jedes Kalenderjahr gesondert dem
Bundeskanzleramt und dem Bundesministerium fiir Gesundheit, Familie und Jugend bis
30. Juni eines Kalenderjahtes, erstmals bis 30. Juni 2009, vorzulegen. Auf Seiten des Bundes
sind zur Entscheidung iber die Abrechnung das Bundesministerium fiir Finanzen im
Einvernchmen mit dem Bundeskanzleramt und dem Bundesministerium fiir Gesundheit,
Familie und Jugend berufen.

Artikel 9

Abrechnung des Bundeszuschusses
fiir die MalBinahmen zur sprachlichen Friibférderung

(1) Zum Nachweis der widmungsgemiBen Verwendung des Bundeszuschusses gemih
Art. 6 hat das Land darzustellen:
l.die Anzahl der geférderten fiinfjihrigen Kinder mit festgestelltem
Sprachférderungsbedarf;
2.die  Anzahl der geforderten Kinder, die bereits eine institutionelle
Kinderbetreuungseinrichtung besuchen und die Anzahl jener, die zur Sprachfdrderung
in einer institutionellen Kinderbetreuungseinrichtung zusitzlich aufgenommen
wurden;
3. die institutionellen Kinderbetreuungseinrichtungen, in denen die Férdermafnahmen
durchgefiihit wurden, mit der Anzahl
a. der Kindergartenpéidagoginnen und —padagogen,
b. der zusitzlich fiir die Sprachférderung eingesetzten Vollbeschéftigungsiquivalente
von Kindergartenpiddagoginnen und —pidagogen und
c. der tatséichlich fiir die Sprachfrderung aufgewendeten Stunden.

{2) Das Land hat den fiir das jeweilige Kalenderjahr bevorschussten Zuschuss des Bundes
soweit riickzuerstatten, als im betreffenden Kalenderjahr die widmungsgemife Verwendung
des Zuschusses nicht nachgewiesen werden konmte.

(3) Die Abrechoung hat das Land fiir jedes Kalenderjahr gesondert dem
Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur bis 30. Juni eines Kalenderjahres,
erstmals bis 30. Juni 2009, vorzulegen. Auf Seiten des Bundes sind zur Entscheidung tber die
Abrechnung das Bundesministerium fir Finanzen im FEinvernehmen mit dem
Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur berufen,




. Artikel 10
Anpassung von Gesetzen

Die zur Durchfiihrung dieser Vercinbarung notwendigen bundes- und landesgosetzlichen
Regelungen sind bis lingstens 1. November 2008 in Kraft zu setzen. Die Linder werden im
Hinblick auf MaBnahmen des Ausbaus des institutionellen Kindesbetreuungsangebots die in
den landesgesetzlichen Regelungen vorgeschene Maximalanzahl an Kindern in Kindergruppen
(Kinderkrippen} nicht erhéhen und die Mindestanzahl an Betreuungspersonen fiir
Kindergruppen (Kinderkrippen) nicht reduzieren.

Artikel 11
Zahlungen des Bundes

(1) Der Zuschuss des Bundes gemal Art. 5 Abs. 1 und Art. 6 Abs. 1 wird in zwei gleich
groflen Raten jeweils im Juni, erstmals im Juni 2008, und im Dezember des jeweiligen
Kalenderjahres auf das vom Land bekannt gegebene Konto bevorschusst.

{2) Die Auszahlung erfolgt durch das Bundesministerium fiir Finanzen. Bei der
Auszahlung kénnen allfillige Ruckzahlungsverpﬂlchtungen (Art. 8 Abs.4 und 5 und Art. 9
Abs. 2) aufgerechnet werden.

Artikel 12
Evaluierung und Controlling

Der Einsatz der Zweckzuschussmittel sowie die Auswirkung der Férderung werden einer
Evaluierung unterzogen und der Bund hat das Recht, die widmungsgemifie Verwendung der
Zweckzuschussmittel sowie die Aufbringung zusétzlicher Mittel durch die Linder jederzeit zu
ifiberpriifen. Ende 2008 wird speziell die Mallnahme der frilhen Sprachférderung in Hinblick
auf ihre Zielerreichung (moglichst alle Kinder, die die Unterrichtssprache Deutsch nicht
ausreichend beherrschen sollen eine frlihe Sprachforderung erhalten) evaluiert; daranf
aufbauend soll entschieden werden, ob eine gesetzliche Verpflichtung zum Kindergartenbesuch
fiir Kinder mit mangelnden Sprachkenntnissen verankert werden soll.

Artikel 13
In-Kraft-Treten

(1) Sind die nach der Bundesverfassung erforderlichen Voraussetzungen fiir das In-Kraft-
Treten bis zum Ablauf des 31. Mai 2008 erfiillt, tritt diese Vereinbarung mit 1. Jinner 2008
zwischen dem Bund und jenen Lindern in Kraft, von denen bis Ablauf des 31. Mai 2008 die
unterfertigte Urschrift der Vereinbarung im Bundeskanzleramt eingelangt ist und darunter die
Lander Burgenland, Salzburg, Steiermark und Wien sind.

{2) Liegen bis zum Ablauf des 31. Mai 2008 dic Voraussetzungen fiir das In-Kraft-Treten
nach der Bundesverfassung nicht vor oder erfiillt kein Land die Voraussetzungen gemiR
Abs. 1, tritt diese Vereinbarung mit nichstfolgendem 1. Jénner jenes Jahres in Kraft, in dem
die Voraussetzungen erfiillt sind.

(3) Nach dem In-Kraft-Treten der Vereinbarung gem#R Abs. 1 oder 2 wird diese
gegeniiber den anderen Linder jeweils mit 1. Jinner jenes Jahres wirksam, in dem bis Ablauf
des 31. Mirz die Voraussetzungen gemil Abs. 1 erfiillt sind.

(4) In den Fillen gemiB Abs. 2 und 3 gelten abweichend

a) von Art. 7 Abs. 4 die entsprechenden Kindergartenjahre und von Art. 8 Abs. 1 die
entsprechenden Kindertagesheimstatistiken fiir den erstmaligen Vergleich;

b} von Art. 8 Abs. 6 und Art. 9 Abs. 3 der entsprechende Termin fiir die erstmalige
Ubermittlung der Abrechnung;

¢) von Art. 10 der 1. April des Jahres des jeweiligen In-Kraft-Tretens;
d) von Art. 11 Abs. 1 der entsprechende Termin fiir die erstmalige Auszahlung.

(5) Das Bundeskanzleramt wird den Lindern die Erfilllung der Voraussetzungen nach
Abs. 1, 2 oder 3 mitteilen,



(6) Nach dem 31. Dezember 2010 kénnen die Voraussetzungen fiir die Vereinbarung
nicht mehr erstmalig erfiillt werden.
Artikel 14
Geltungsdauer
Diese Vereinbarung tritt gegeniiber dem jeweiligen Land mit der gemifl Art. 8 und 9
erfolgten Abrechnung des ihm insgesamt gewihrten Bundeszuschusses auller Kraft.
Artikel 15
Urschrift

Diese Vereinbarung wird fiir jedes Land in einer Urschrift ausgefertigt, die der Bund und
das jeweilige Land unterfertigen. Die Urschriften werden beim Bundeskanzleramt hinterlegt,
Dieses hat allen Vertragsparteien beglaubigte Kopien der Vereinbarung zu iibermitteln.



Fiir den Bund:

Dr. Claudia SCHMIED
Bundesministerin fiir Unterricht, Kunst und Kultur

Dr. Andrea KDOLSKY
Bundesministerin fiir Gesundheit, Familie und Jugend

Doris BURES
Bundesministerin fiif Franen, Medienqund Offentlicher Dienst

Dr. Johannes HAHN
Bundesminister fiir Wissenschaft und Forschung

Wien, am  Mai 2008

Fiir das Land Oberdsterreich:





